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Finalizacion y aprobacion del instrumento juridico internacional

adicional contra la trata de personas, especialmente mujeres y nifios

Propuestas y contribuciones recibidas de los gobiernos

Canada: enmienda al articulo 7 del proyecto revisado de protocolo para
prevenir, reprimirysancionar latrata de personas, especialmente mujeres
y nifios, que complementa la Convencién de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional.

Articulo 7
Parrafo 1

1.  En la parte introductoria del parrafo 1, el Canada propone sustituir la expresion
“autoridades (...) encargadas de hacer cumplir la ley” por la de “funcionarios (...)
encargados de hacer cumplir la ley, funcionarios de inmigracién u otros funcionarios
pertinentes”.

2. Estamodificaciontiene por objeto ampliar el alcance del intercambio de informacién
a fin de que no se limite Gnicamente a los organismos encargados del cumplimiento de la
ley. Existen otros muchos organismos ademas de éstos, como los de inmigracion y aduanas,
gue retnen datos que podrian ser de utilidad en la lucha contra la trata de personas. La
nueva formulacion seria coherente con la que figura en el parrafo 2 del articulo 7, asi como
con el criterio adoptado en el articulo 19, “Cooperacion en materia de cumplimiento de
la ley”, del proyecto de convencidn de las Naciones Unidas contra la delincuencia
organizada transnacional.
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